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LE SILLON ROMAND

à la disposition des amis du patois.

C'est avec la plus grande satisfaction que
nous apprenons que la Rédaction du Sillon Romand met
ses colonnes à la disposition du patois et de ses amist
et cela grâce à l'initiative de M. Jules Reymond, â

Denges W.3 qui veut: bien aussi faire le lien avec
la rédaction du journal^ pour les écrits qui pourraient
lui parvenir.

Une erreur s'est malheureusement glissée
dans le communiqué paru à ce propos dans notre numéro
de janvier-février. C'est le Sillon romand, qui sollicite

la collaboration des patoisants romands et non "24
heures" Feuille d'Avis de Lausanne, qui n'a pas d'édition

spécàle pour les régions situées en dehors des
frontières du canton de Vaud.

Ce dernier journal publie en revanche volontiers

les textes en patois vaudois qui lui sont remis.

Profitons de cette porte ouverte. Jusqu'ici,
elle a été peu utilisée. Ecrire à la machine svp.

Nous ne pensons mieux faire que de reproduire

l'avis de la Direction du Sillon romand, dans son
No du 2 mai 1975, auquel on voudra bien se référer pour
la manière d'effectuer les envois

Le_rjato1^s et ses__amis

Aller de l'avant, traiter les
problèmes d'actualité, orienter los
lecteurs vers de nouvelles
perspectives, tels sont les principaux
objectifs du «.Sillon romand ».
Mais il n'est pas nécessaire, pour
cela, de rompre avec les choses
bonnes et belles du passé. Ainsi,
nous nous proposons d'accueillir
désormais dans nos colonnes de
courts textes en patois, provenant
si possible de toutes les régions

romandes.
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L'Association des patoisants
alimentera cette chronique. Cependant,

les lecteurs qui auraient
quelque chose à dire, quelques
bons souvenirs à conter, peuvent
également nous soumettre de
petits récits rédigés en français et
en patois. (Précisons sur ce point
que la rédaction décline toute
responsabilité concernant les manuscrits.

Mieux vaut donc nous
remettre la copie d'un document
que le document lui-même.)
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